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Round Handle Ball Starter

Attributes

Name: TRADITIONS ROUND HANDLE BALL STARTER
Manufacturer: TRADITIONS

Product no.: 250001902

Mfr. No.: A1207

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 235mm

e UPC: 040589120706

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Runder Griff
Kugelstarter

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den Runder Griff Kugelstarter von TRADITIONS. Diese Anleitung
enthalt wichtige Informationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die Hinweise
sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Kugelstarter nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht einwandfrei funktioniert.
Informiere dich Gber Rlckrufaktionen Uber die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Kugelstarter nur in einer sicheren Umgebung, die frei von Hindernissen ist.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
¢ Halte einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wahrend du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der Kugelstarter richtig positioniert ist, bevor du ihn benutzt.

Vermeide es, den Kugelstarter in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Kugelstarter auf einer stabilen Oberflache steht.
o Uberpriife, ob alle Teile ordnungsgemaB montiert sind und fest sitzen.
o Befolge die Montageanleitung, die dem Produkt beiliegt, sorgfaltig.

2. Nutzung:

[¢]

Halte den Griff des Kugelstarters fest, wahrend du ihn in Betrieb nimmst.

Achte darauf, dass die Kugel korrekt platziert ist, bevor du den Starter betatigst.

Betatige den Starter nur, wenn du sicher bist, dass sich keine Personen in der Nahe befinden.
Nach der Nutzung, stelle sicher, dass der Kugelstarter sicher verstaut wird.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Kugelstarters umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien, wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zustandige Stelle in deinem Land. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um eine sichere
Nutzung des Runder Griff Kugelstarters zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Round Handle Ball
Starter

Introduction

Thank you for choosing the Round Handle Ball Starter by TRADITIONS. This safety instruction guide is designed
to help you use the product safely and effectively. Please read and follow all instructions carefully to ensure
your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Round Handle Ball Starter is used only for its intended purpose as a priming tool
accessory.

Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of the product.

In case of an emergency or accident, report the incident to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the Round Handle Ball Starter.
¢ Ensure that the working area is clean and free of obstructions before use.

Do not point the product at yourself or others during operation.

Keep hands and other body parts away from moving parts while the product is in use.

Follow the manufacturer's instructions regarding the proper handling and operation of the tool.

If you experience any discomfort or unusual symptoms while using the product, stop immediately and
seek medical attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have all parts and tools required for installation.
o Place the Round Handle Ball Starter on a stable, flat surface.
o Follow the specific assembly instructions provided with the product to ensure correct setup.

2. Usage:

[¢]

Before using the Round Handle Ball Starter, read the instructions carefully.
Load the product according to the manufacturer's guidelines.

Use a steady and controlled motion when operating the tool.

After use, clean the product thoroughly and store it in a safe place.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Round Handle Ball Starter in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not throw the product into regular household waste.
e If the product is no longer usable, consider recycling it if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Round Handle Ball Starter, please refer to the manufacturer's



website or contact their customer service department for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Round
Handle Ball Starter de TRADITIONS

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para el uso del Round Handle Ball
Starter de TRADITIONS. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Si experimentas algun problema, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al cargar y disparar.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla con balas.
Mantén las manos y la cara alejadas del drea de carga al utilizar el starter.
No uses el starter si estd dafiado o si no funciona correctamente.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias y las balas que vas a cargar.

2. Uso del Round Handle Ball Starter:

o Sujeta el mango redondo firmemente con una mano.

o Con la otra mano, coloca la bala en la boca del cafién del arma.

o Inserta el starter en la bala y aplica una presién firme y controlada para cargarla en el cafién.
o Verifica que la bala esté correctamente asentada antes de proceder a disparar.

3. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de utilizar el starter, limpialo y gudrdalo en un lugar seguro.
o AsegUrate de que el drea esté despejada y que no queden balas sueltas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Round Handle Ball Starter, asegurate de seguir las normativas locales sobre la
eliminacién de productos de caza vy tiro.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Consulta las pautas locales para la eliminacién adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso seguro del Round Handle Ball Starter, consulta
a tu distribuidor o busca informacién en linea. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto para
cualquier inquietud relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que seguir estas pautas no solo te ayuda a ti, sino también a los demas, al garantizar un entorno de
tiro seguro y responsable. jDisfruta de tus sesiones de tiro con el Round Handle Ball Starter de TRADITIONS!



Manuel de Sécurité pour le Démarreur de Balle a
Poignée Ronde

Introduction

Merci d'avoir choisi le Démarreur de Balle a Poignée Ronde TRADITIONS. Ce guide a pour but de te fournir des
instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience slre et agréable. Il est important de suivre
ces instructions pour éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant lu et compris ce manuel.
Ne laisse pas les enfants utiliser le démarreur sans supervision d'un adulte.

Vérifie régulierement I'état du produit pour déceler toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de probleme, arréte immédiatement I'utilisation et contacte le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le démarreur uniguement pour son usage prévu.

Evite de diriger le démarreur vers des personnes ou des animaux.

Ne force pas le mécanisme du démarreur ; cela pourrait causer des blessures.

Porte des lunettes de protection si nécessaire, surtout lors de I'utilisation dans des environnements
extérieurs.

e Assuretoi que la surface sur laquelle tu utilises le démarreur est stable et dégagée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

o Retire le démarreur de son emballage avec précaution.
o Vérifie que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

2. Installation :

o Sile démarreur nécessite un assemblage, suis les instructions fournies dans le paquet.
o Assuretoi que toutes les pieces sont solidement fixées avant d'utiliser le produit.

3. Utilisation :

o Tiens fermement la poignée ronde et positionne le démarreur a I'endroit désiré.
o Appuie doucement sur le mécanisme pour démarrer la balle.
o Observe toujours la zone autour de toi pour éviter tout accident.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le démarreur arrive en fin de vie, ne le jette pas avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de TRADITIONS. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et toute autre information pertinente a portée de
main.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Démarreur
de Balle a Poignée Ronde TRADITIONS.



Istruzioni di Sicurezza per I'Avviatore a Sfera con
Manico Rotondo

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Avviatore a Sfera con Manico Rotondo di TRADITIONS. Questo prodotto & progettato per

offrire una soluzione sicura ed efficace per I'innesco. Per garantire un utilizzo corretto e sicuro, si prega di
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Utilizzare solo il prodotto per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizza I'avviatore.
Assicurarsi che |'area circostante sia libera da materiali infiammabili.

Non puntare mai l'avviatore verso persone o animali.

Utilizzare il prodotto solo in ambienti ben ventilati.

Non superare la capacita di carico raccomandata durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il prodotto sia assemblato correttamente prima dell'uso.
o Controllare che tutte le parti siano fissate e che non ci siano componenti mancanti.

2. Utilizzo:

o Posizionare |'avviatore su una superficie stabile e piana.

o Tenere il manico rotondo con una presa salda.

o Segquire le istruzioni specifiche per I'innesco fornite dal produttore del materiale da accendere.
o Dopo I'uso, pulire il prodotto e conservarlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
designato.

Seguendo queste istruzioni, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile dell'Avviatore a Sfera con
Manico Rotondo. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto un prodotto TRADITIONS.



Bruksanvisning for Rundt Handtak Ballstarter

Introduksjon

Takk for at du valgte TRADITIONS Rundt Handtak Ballstarter. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye far bruk for a sikre
trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til de angitte instruksjonene.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk vernebriller og hansker for & beskytte deg mot potensielle skader under bruk.
Unnga a bruke produktet i naerheten av brannfarlige materialer.

Sgrg for at omradet der produktet brukes, er godt ventilert.

Ikke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere ballstarteren:

o Plasser ballstarteren pa en stabil, flat overflate.
o Sgrg for at handtaket er korrekt festet far bruk.
o Sjekk at det ikke er hindringer i naerheten som kan forarsake skader under bruk.

2. Bruke ballstarteren:

[¢]

Hold handtaket fast med begge hender.

Plasser ballen i den angitte posisjonen.

Trykk ned handtaket for & aktivere ballstarteren.
Slipp handtaket forsiktig etter bruk.

o

[¢]

[¢]

Avhendingsinstruksjoner
e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til en godkjent gjenvinningsstasjon eller spesialavfallssenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte
produktet.



TRADITIONS PYOREA KAHVA KUULAKAYNNISTIN
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRADITIONS py6rean kahvan kuulakaynnistin kdyttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytanndn neuvoja tuotteen turvalliseen kayttéon. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille ja nuorille yli 18vuotiaille.

Varmista, etta tuote on kaytdssa vain valvotussa ymparistdssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osia puuttuu.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai eldimia.

Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta tuote on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Ota tuote kayttédn vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.
o Kaynnista tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja noudata suositeltuja toimintatapoja.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja tuotteen oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
pystyvat tarjoamaan tarkkaa ja ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisuudesta ja kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for Rundhandtag
Bollarstartare

Introduktion

Tack for att du valt TRADITIONS Rundhandtag Bollarstartare. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning. Vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att minimera
riskerna och maximera din sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddshandskar for att undvika skador pa handerna.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Hall alltid produkten borta fran 6gonen under anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Se till att alla anvandare ar medvetna om sakerhetsinstruktionerna innan produkten anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

o Valj en stabil och saker yta for installation.
o Folj installationsanvisningarna i produktens férpackning noggrant.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvanda produkten:

o Greppa rundhandtaget ordentligt.
o Folj de specifika anvandningsanvisningarna som medféljer produkten.
o Utfor alla rérelser ldngsamt och kontrollerat for att undvika skador.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera produkten enligt lokala avfallsbestammelser.

e Atervinn eventuella delar som &r dtervinningsbara.
e Tillsatt inte produkten i hushallssoporna om den ar defekt eller skadad.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten inom EU.

Vi tackar for att du valt TRADITIONS Rundhandtag Bollarstartare och 6nskar dig en saker och effektiv
anvandning.
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